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ioni PRECIO DE LA SUSCRIGION.—MADRID : por nimeros Pﬁﬂﬂﬂﬂha\mi)m{ses 28 rs.; seis meses 50 rs.;
NUM* 9. ﬂ"-‘ﬁ: gnﬂr?” tres meses 22 rs,;seis meses421s .; MA.DRID 29‘ DE FEBRERO DE 1868. un ado 96 rs.—CUBA, PuerTo-Hico ¥ EsTRANIERD, ﬁﬁ{) E [1.
* un afio 7 pesos.—AMERICA Y Asia, 10 4 15 pesos,
{1#0) .
it campo de Agramante, porque la ven ocupada enra- | El rey de Hannover ha espresado en un banquete
70- {ar caiiones, construir fortalezas, acorazar buques y | su firme conviccion de recuperar su corona.
acer grandes alistamientos de tropas, y ya se sabe El gobierno inglés acaba de mandar nuevas fuer-
sl lo peligroso que es jugar con fuego; pero jquién hace | zas 4 Irlanda para contener los movimientos fenia—
REVISTA DE LA SEMANA caso de presentimientos? _ nos, { con el temor de que el envio de un ultimatum
: No h4 mucho que en Paris, 4 consecuencia de ha- | por el de los Estados-Unidos se verifique en los mo-
Lids herse alborotado el phblico que asistia & las represen- | mentos en que el almirante Ferragut se encuentra
taciones del Kean, algunos de los que gritaban fue- | en el Mediterrdneo para apoyarlo, ha dispuesto que
la division naval de la Mancha pase d unirse con la

uiso al fin, variar
el tiempo; ha llo-
vido, pero los tres
dias de Carnaval
fueron desapaci-
bles en estremo;
y bien fuese esta la
causa, bien que la
gente no estuvie-
ra de humor de di-
vertirse, ni en el
Prado, nien Re-
coletos, ni en la
Fuenle Castellana
se ha visto, parti-
cularmente los dos
o * dias primeros la
lido ag E_Iugm que ofros anos. Lo que si se ha adver-
' Slltiog mamﬁ? el presente han abundado menos los
Progreso, Al rachos que otras veces, lo cual es un
asi, hﬂn'umﬂuﬂﬁﬁ carruajes, disfrazados, por decirlo
F I8 v yau gdu la atencion, por el buen gusto, ri-

03 octipah iedad de los frages de las mdscaras que
balog mﬂ?,g‘ En cuanto 4 los teatros, sociedades y
L resto, oy d?r ¥4 es otra cosa: en ellos se ha echado
gastrﬁné‘rgg iendo asegurarse que los danzantes, los
tivo de que's :cfi los adoradores de Baco no tienen mo-
asta |o o rﬁael'l 3] Carnaval que acaba de espirar, pues
Siones haio tachn la estacion ha favorecido las diver-
$8riog; gl Chado, Hablemos ahora de asuntos mas
Yientp, 4 Cosa en su tiempo, y los nabos en ad-

E i
mﬁ;ﬁ%ﬂs partes contintian haciéndose grandes pre—

Concurpa

ron presos. La mayor parte de ellos eran estudiantes
de la unpiversidad, y pedian la representacion del Ruy
Blas de Victor Hugo. El Internacional ha anunciado
que Napoleon IIl piensa abdicar asi que el principe
imperial llegue 4 los quince afios, para poder dirigir
sus primeros pasos como soberano y afirmarlo en el
trono.

La Congregacion de Ritos examina actualmente, se-
oun dicen de Roma, la causa de la beatificacion del
inmortal descubridor del Nuevo-Mundo, d propuesta
del cardenal Donnet , arzobispo de Burdeos. Escriben
tambien del mismo punto, que el Papa ha concedido
las dispensas necesarias, pedidas por el arzobispo de
Turin, para celebrar el matrimonio del principe Hum-
berto con su prima la princesa Margarita de Saboya;
Hue todos los soberanos de Europa, escepto Su Santi-

ad, han recibido ya 4 los ministros prusianos como

representantes de la confederacion del Norte, y que
los partidarios de Francisco Il organizan una espedi-
cion que entrard en el antiguo reino napolitano por
la tierra de Labor, provistos de fusiles de aguja y
mandados por oficiales borbdnicos. *

Poco es I;u nuevo que hay que deeir del reino de
Italia. Leemos que el principe Humberto, respon-
diendo 4 lo comision de las camaras que fue 4 felici-
tarle, con motivo de su préximo enlace, manifesté que
al escoger 4 la princesa argarita por esposa, ha que-
rido rendir un tributo de homenaje 4 la memoria del
duque de Génova, que fue uno de los mas valerosos
campeones de la independencia italiana.—Adviértese
cierta agitacion en Venecia, ¥ el gobierno, que teme
desérdenes en Népoles y en Milan, ha mandado tam-
bien que la esecuadra se halle dispuesta d salir para
Gicilia. Algunos despachos telegrificos anuncian queé
el gobierno de Florencia ha enviado al francés la pro-
mesa de cumplir fielmente el convenio de setiembre,

del Mediterrdneo, y que contintien los aprestos de los
buques acorazados que se hallan en los docks de Ply-
mouth, Portsmouth y Chatam.

Lo de Abisinia se complica: el virey de Egipto quie-
re reivindicar la soberania que pretende tener sobre
aquel pais, y como es hombre de inteligencia y de re-
cursos, y como se ve sostenido por Francia, puede
dar mucho que hacer 4 los ingleses.

De las tltimas noticias se deduce que las tropas
egipcias continuaban avanzando en Abisinia, que la
vanguardia inglesa habia ocupado 4 Abdigrath, capi-
tal del Agamé, y que los distritos de l}ﬂrsﬁ y Talanta
se habian sometido 4 Teodoros, el cual se hallaba en
Magdala donde no se sabe si esperara al general Na-
pier que se-dirigia 4 su encuentro con el grueso de la
espedicion. Teodoros sigue empenado en que Su go-
bierno es el mas suave y el mas paternal del mundo.
Refiérese un hecho que lo confirma , segun su leal sa-
ber y entender. Parece que Gltimamente convoco d sus
principales caudillos, 4 quienes declard, enojado de que
el pueblo no aceptase el blando yugo de sus reforinas,

ue lo mejor que debian hacer era acabar con él, pues
ge lo confrario ¢l acabaria con ellos, y en prueba de
su decision atravesé con su espada al individuo que
tenia mas cerca de si. Esta y ofras insinuaciones por
el estilo, creemos que no le conquistarin muchas sim-
patias; pero, en fin, cada uno tiene sn manera de ma-
tar pulgas, y quizd ¢l se figure que con la que ha
adoptado va & eternizarse en el trono.
¥Para evitar en lo posible la trasmision de las epide-
mias & Europa y los desastres consiguientes, el go-
bierno otomano ha resuelto que todos los afios por las
fiestas de Courban-Bairan se envie una comision sa-
nitaria 4 Arabia, con objeto de cuidar de la higiene
piiblica y de la salud de los peregrinos que acuden

= > &l parecer belicosos, aunque si bien se : s
Ab él'.“ull’li: 10 deben asustar 4 nadie ’puas %uu manifesta— arecen confirmarse las noticias de que 4 éste se | durante ia referida época 4 visitar la Meca.

_. £35 lﬂg[l:,aﬁ de lo que se "E.l:['lﬂ paz armada. Hay han hecho reclamaciones por ,-1{'[“[:;[ sobre los proyec— _SE' confirma el mﬂﬂﬂllEI_ltﬂ I'EFU]I.IEI{':‘II_HI"IB de los
- o | tos borhonicos que se fraguan en Roma. : daimios en el Japon. El Micado estd prisionero, y el

m - [} L]
Qtimientos de que Europa se convierta en un
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Taicoun, refugiado en Osaka, organiza fucrzas para
atacar 4 los insurrectos.

Dicen algunos telégramas que las negociaciones en-
tabladas por los Estados-Unidos para comprar la ba—
hia de Samand se han roto, ante la probabilidad de
que suba al poder en Santo Domingo E]{ general Baez,
enemigo de esta cesion.

El Congreso de los Estados-Unidos acaba de reha-
jar del presupuesto de gastos veinte y seis millones de
duros, sélo en los ramos de marina y servicio diplo-
mitico. Es una economia decente. |

Las ovaciones teatrales van adquiriendo un cardc-
ter singularisimo. En el teatro Principal de Granada,
el actor comico don José Garcia tomé parte, vestido
de ninfa, la noche de su beneficio, en el baile francés
titulado Stella. El pablico entusiasmado le arrojd 4 la
escena catorce gallos ingleses.

En Cirdoba se anuncian juegos florales para el mes
de mayo préximo, siendo los asuntos: La Resurreccion
del Serior, oday Don Alonso de Aguilar, romance his-
torico; La Primavera, 4 la sierra de Cérdoba, poosia
descriptiva, en libertad de metro.

Tambien los mantenedores presidente y secretario
de los juegos florales de Barcelona, don 1!}Iﬂtnr Bala—
guer y don Francisco Miquel y Badia, han dirigido 4

e —

nada eserito, que tuvo un éxito tan satisfactorio como
legitimo , siﬂuﬂﬂ de sentir que , por indisposicion del
actor Mario , se suspendiese durante algunos dias. En
el mismo teatro se ha representado el boceto de malas
costumbres, como lo llaman sus actores, don Eduardo
Saco, redactor de La Nueva [beria, y don Eduardo
Lustond, en el que se censura la comico-mania que se
ha desarrollado, y que ya en cafés cantantes, ya en

casas de la clase media, ya, en fin, en salones aristo-
criticos, de un estremo # otro de la escala social, ofre-
ce ancho campo 4 la critica , y mucho mas conside-
rando el contraste que forman los hechos como son
en si, con lo que dicen las revistas que de ellos dan
cuenta, no sin apurar todas las hipérboles de la galan-
teria mas benévela. No hemos visto el boceto, pero es
opinion general que es intencionado, picante y verda-
dero, y tal debié parecer en su estreno al piiblico, que
llamé tres veces & los autores para aplaudirles.

Por la revista y la parte no firmada de este nimero,
VENTURA RUIZ AGUILERA,

ESTUDIOS MORALES.

cual lo ha hecho. La satisfaccion limm

y el deseo inmoderado de algunos de e]lug'eﬁ%ﬂ%
vertido su corazon en un drgano completam s G
til, moralmente considerado,

la nada cualquier gérmen de
Por esto se rie desdeniosamente de quien sjppga s MUk
le juzga desgraciado, y no pocas veces lp JJpyis it

crita. Ampdrase 4 menudo de su Cuerpo unﬂma'
cia, hija ok
estremo de atreverse d decir sin ave;gﬂnzﬁ-ﬁﬁﬂii
temblar al pronunciarlo, que si en determjnggy: %
siones se le dijese que la vida de su hijo Ginjey lh:{h’
pender de que diese un paso 6 no, no lo dipy H'H
crea que nos inspiren esos hombres sentimiangy i
no de aversion 6 de odio: nos inspiran s, mﬁt&lﬁ%ﬁf
compasion. Su impasibilidad les acarrears acagd:ﬁ?‘!!}l
na vez la calificacion de hombres perversos: ﬂm

temente lo son ; pero si se examing la eyesk

Y ha quedadg redy

dos. Atendiendo tGnica y esclusivamente 4

siempre 4 ingratitud de los demds

liempo, ese aislamiento moral que voluntariamey,

profundamente, se verd que son sdlo MUy desap:
s S

0y |

nadie aman, y como consecuencia inmediata nadial
| ama. Notan no pocas veces un vacio, pero ﬂtrihﬁ'jiéﬂ'ﬂ-i
; : :creen fmypysily
llenarlo. Seportan, sin sentirlo mucho durants g i

ehle i

b
SENeros0s senfim:. 'ﬁi‘

e esa indolencia de corazon, que [;]-.’ﬂ-“.lﬁna.'
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quisieron imponerse, pero que mas tarde con absoly,
independencia de su voluntad les abruma eon sy .
y llega un dia en que la edad y los achaques Jes .
van dolores al cuerpo y desesperacion al alma; siegfy = |
mas que nunca que les falta algo, y entonces gog. |
prenden que lo que les falta es el afan desinteresagy,
una persona querida. Bascanla en vano sus ojos:y |
vano creen posible por un momento enﬁnntmrllﬁ”:.‘ﬁi
vivido respirando de continuo una atmésfera fatalme.
te impregnada de egoismo calculador y frio, y gy
atmc'nspera los ahoga , los abate y les proporciona yy
de esas agonias terribles donde no hay una mang i
ga que acerque 4 sus secos labios una gota de agua g
temple la ardiente sed que les devora; una de s
agonias terribles que empiezan con una suplica y -
ban con una blasfemia.

varios poetas y escritores castellanos una atenta y e:-
presiva comunicacion, invitdndolos 4 asistir 4 los que
han de verificarse en aquella ciudad. Aplaudimos el
espiritu fraternal y la fe que anima 4 los escritores
cordobeses y catalanes en favor de las letras, y de-
searlamos que las demds capitales, y entre ellas Ma-
drid, cuyo Liceo tanta gloria supo conquistar hace
treinta anos, fundasen ¢ restableciesen estos nobles
certamenes del ingenio. La comunicacion 4 que alu-
dimos dice asi:—«El dia 3 de mayo celebrard el con-
sistorio de los Juegos florales de Barcelona, en I
gran sala de Ciento de la casa de Ciudad, la fiesta
anual de la poesfa catalana. Gran placer sentirian los
mantenedores del afo 1868 si pudiesen ver en dicha
fiesta 4 los poetas y escritores hermanos suyos que
en castellano hablan y ennoblecen con sus obras la
lengua de Fray Luis de Leon y Miguel de Cervantes.
Envian, pues, @ usted su cordial saludo, y por ser us-
ted uno de aquellos, le piden que se digne honrarles
con su presencia el dia arriba citado, con lo cual se
estrechardn mas y mas los lazos de amor entre los
({ue, si bien hablan lenguas distintas, aunque herma-

EL EGOISMO.

;Serd tal vez una pretension temeraria afirmar que
existen en el mundo dos clases de egoistas, el egoista
propiamente llamado tal y el hombre d quien califica-
mos de generoso, de magnanimo? No se piense, sin
embargo, ni por un momento siquiera, que vamos
medir & ambos con un mismo compds, ni que el escep-
ticismo haya maleado de tal modo nuestro corazon’ que
tratemos de disculpar al uno y de desprestigiar al otro.
Nuestro intento es probar que ambos obran impulsa-
dos por un mismo deseo, por un deseo insaciable de
felicidad; pero que yendo por distinta senda, no han de
poder encontrarse nunca. . |

El egoista de mala indole pasea por el munde su
corazon seco. Hdse creido durante algun tiempo capaz
de comprender los mas grandes sentimientos y de obrar
en consecuencia; pero una tendencia innata en él, le
ha llevado 4 imaginar, 4 la menor contrariedad 4 ve-
ces, otras 4 fuerza de multitud de decepciones con que

I
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Evanisto Fisreca,
(8e coneluird.)

—
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: nas, sienten latir sus corazones al impulso de idénti- | ha tropezado en su camino, que el mundo estd lleno o VI
cos sentimientos.» ; de ingratos. Esta creencia ha ido adquiriendo cada dia '
En la misma capital del Principado ha debido cele~ | mas robustez y le ha decidido por tltimo 4 reconcen- CARPINTERO.

trarse en si mismo, 4 no creer en nada hueno, vy 4 to~-
mar como una necesidad imperiosa ¢ imprescindible ese
egoismo ciego y calculador que aleja por sistema al |
hombre de sus semejantes. El egoista magnanimo, si |
nos es: permitido Ilamarle asi,; se halla dotado de una
sensibilidad esquisita: su corazon le impulsa siempre.
Bueno, entusiasia por caracter y por conviceion, dota—
do al Bmpiu tiempo de una fuerza de voluntad incon-
trastable, ha llegado 4 creer que se halla su felicidad
intimamente enlazada con la felicidad de los demds ; v
esa idea, que siempre adquiere mayores proporciones
con las contrariedades que sufre y que no hacen vaci-
lar su fe, le impulsa 4 las acciones mas generosas, 4
las virtudes mas heréicas, 4 actos de abnegacion que
llegan 4 ser, no pocas veces, sublimes,

No es dificil distinguirlos. Observad que si hablais
con calor, si- 0s entusiasma el recuerdo de una aecion
meritoria, si 0s enardeceis ante un especticulo eon-
movedor, el egoista de mala indole 0s mira con desde-
ilosa sonrisa y menea la cabeza en sefial de duda; tra-
tad de que os preste atencion, y os contestard con un

esto sarcdstico. Hablad, porel contrario, el lenguaje
de la mas denigrante duda, del mas abrumador escep-
ticismo, y le vereis aplandiros, entusiasmarse & su
modo. Decidle, mientras come, que se arde la casa del
vecino, y temiendo por su seguridad personal se con-
moverd vivamente cual tocado por una chispa eléetri-
¢a j pero ahadid que nada hay que temer, que se con-
sigue dominar el incendio, ¥ seguird comiendo con
pasmosa tranquilidad. Decidle, cuando duerme, que le
ha dado un accidente al hijo de sus entratias,; decidle
que se muere, y os contestard bruscamente : «Dejad-
me ; llamad al médico,» y poco despues habrd de nue-
vo conciliado el suejio. Habladle con fozosa enlonacion
al hombre generoso y le vereis conmoverse; dadle &
comprender que os entusiasma el recuerdo de una
accion landable, relatidsela, y vereis hrillar el fuego
sagrado del entusiasmo en sus 0jos ; presenciad con 6]
un especticulo conmovedor, y vereis reflejado en su
rostro cuanto siente. Jamds la sonrisa del escéptico
vaga por sus labios: la fe en el porvenir y en sus con~
vicciones es el gérmen de todos sus goces. Decidle,
como al egoista de mala indole, que la casa del vecino
se arde, y aun no habreis concluido cuando ya estard
trepando por las humeantes paredes, sin pensar en lo

brarse una reunion de los sécios que forman la em-
presa colonizadora de los campos de Cataluna, cuyo
proyecto adelanta mucho y hay esperanza de que pron-
to se realice; tanto esta empresa, como la que en Al-
meria va & constituirse, con el ohjeto’ de construir
casas para hacer propietarios d los obreros, en diez
anos que se caleula qué pagando un alquiler mensual
pueden haber satisfecho el valor de dichas casas, me-
recéen nuestro sincero elogio. | -

Se han principiado 4 hacer mejoras en el paseo de
Atocha , y en el cerrillo de San Blas hay ocupadas al-
gunas cuadrillas de trabajadores en los desmontes
para darle forma mas agradable y mas regular; al
Er.-_:-pm' tiempo, y terminada ya la escavacion en el
‘ampo de Guardias para el nuevo depdsito de das
aguas del Lozoya que se va & construir en aquel pun-
to, 'se dice que se emprenderd con aetividad la obra,
en la cual han de emplearse muchos jornalerns. Acti-
vidad quisiéramos ver tambien en los derribos y re-
edificacion de casas para completar el ensanche de la
calle de Preciados desde el Postigo de San Martin has-
tala Costanilla de los Angeles, y los de la calle del
Cirmen que han de ensanchar la via hasta la iglesia.

El Ateneo ve aumentarse la concurrencia 4 sus cd-
tedras, en las que resuenan con merecida gloria la voz
elocuente de los senores don José Fernandez Gime-
nez, don Antonio Fabié, don Segismundo Moret y
Prendergast y don Joaguin Sanromd, que esplican res-
pectivamente el Arte hispano-mahometano, Historia
del derecho puablico en Inglaterra, Consideraciones
histéricas acerca de los financieros mas notables de la
Europa moderna, é Historia de la esclavitud. De otros
senores, 4 quienes aun no hemos podido oir, sabemos
que llenan cumplidamente su objeto. Debemos hacer
mencion de don Manuel Rivera y Delgado, redactor
de La Nueva Iberia, que en sus :esplicaciones sobre
«La diplomacia europea desde la eoronacion de Cir-
los 'V hasta los tratados de 1815, inclusive,» ha dado
pruebas de erudicion, facilidad é inteligencia nada co-
munes, sobre todo si se tiene en cuenta que es un jo-
ven de diez y ocho ¢ diez y nueve afios de edad, yegque
s2 dirigia 4 un auditorio acaso el mas competente, y
por tanto, el mas temible de Madrid.

Leemos que se trata de llevar 4 cabo el laudable
p opésito de restablacer en el Conservatorio de Artes,

Del latin cldsico carpentarius, que significa mag- ‘E'
tro de coches, el que construye coches, carros, 6l
vocablo que en Ia‘}irlacl media tomé el sentido exten-
sivo de lignarius (faber), que es el que labra toda sue-
te de maderas. Los dos vocablos latinos subsisten e
el italiano carpenticre y legnaiuo. El francés tien
lambien charpentier y carrossier. El portugueés lilﬁir
Eﬂf??jfﬂfﬁi’-” 0,y el cataldn. fuster (de fustis, fusta, mi=
era). . :

Carpintero tiene los derivados carpinteria, carpi
tear, ete.—En Covarrubias, leemos: «Comida dedirs
» pinteros, cuando alguno come con mucho espaci;
»(ue no sabe levantarse de la mesa, Hay cierlos hom=
»bres que hacen su principal pasto & una hora
»dia, y otros 4 otra; los earpinteros & medio dia, It8
»recueros @ la noche; otros por la mafana, y o6
rsobre tarde,» |
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CINIFE.

Asi llamamos & cierto mosguito de. trqmpﬂtil_lﬂ:ﬂ'-
nombre es greco-latino. Cinifex, Ciniphes, Gilie
fes, etc., designaban en el latin de la Edad mediati
insecto que se cebaba rincipalmente en los. Iﬁ*
Todo ello se reduce 4 alteraciones varias y Sucest |
del latin cimea, cimieis (chinche), barajado E_E,lif'lﬁ_f 3
riego sknips, especie de hormiga, y kyon, perit= |
emejantes formaciones complexas y monstruosas e |
harto [recuentesen la luxuriante latinidad de los b |
pos medios, 3

ENCINA. M4

. 5 o TN
En latin, la encina es quercus, y la carrasca Ell,%
na pequena es ilex. De quercus se derivan los ﬂﬁl-'
querceus, quesnus, quernus, quercinus, y de ﬁ@% t
pos salieron las formas romances quercia (itiliot
alsina, ensina (catalan), azinheira, enzinheird iﬂ
tugués), y encina (castellano). El francés dice

rend P gy o — iy BEAEE e g e i i

chesit
chéne, de quercus, quesnus, permutando, COMOS
costumbre, en ¢h el qu del latin antes de e 0 B?iaf-" -

La encina es un drbol famgso por surobustez ¥
ga vida: Quercus dicitur, quod id genus arbors 4=
ve sit ac durum.,,. Consagrada 4 Japiter, ha desigt
nado siempre el poder y la_fuerza.

'

: : . : - : = : : Y de Ia enci Lafi
qr.:f ho ni“ﬂ tiene toda la importaneia debida, las cfitg quia d:iEﬁ:I de{l:reis t1:]_«1_,- sl. l}em_dlle, mientras duerme, que i nabgﬁﬁ’.ﬂ[ 2&'{3’;&3 é?,::gff a, _"_3'_:‘
tedras de fisica, quimica Ani y pxistieron a le ha dado a su hijo un accidente, y le vereis precipi- i . du
) y mecdnica que existieron ¢ * JOMIE ’ o PIOAPI™ 1 6omo dijo Géngora. De una de sus especies Iﬂ“ﬂﬁ

tarse al encuentro de su hijo y pruﬂigaﬂe afanoso ca-
rifiosisimos desvelos. .

Y es que el egoista de mala indole ha tomado siem-
pre como base de sus aspiraciones los goces puramente
materiales, y ha creido conseguir la falicidad obrando

or los afios de 1828, y que tan Gtiles pueden ser para
a4 inslruccion de los artesanos.
Entre las funciones Gltimamente estrenadas en el
teatro de Jovellanos, se cuenta el proverbio dramitico
del senor Martinez Pedrosa, titulado De gustos no hay

y.resistentes (el roble) tomé nombre la ‘rﬂbustﬂ?’.‘égiﬁj'
griegos la llamaba drys, y los celto-scitas dﬂ"‘?-.i’ )
ahi se hace derivar el nombre de los druidas, SEEEE

(*) Véance los rdmeros 25, 55, 39, A5 y 48 de EL musﬂ:ﬂﬂﬁ
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f:;;; culto en los encinares, encina-

1ha

L Pfﬂf encinas. : +
Fj‘ii ]_:n‘sf_ffh S:ﬂiﬂﬂ‘ simbolo de soberania, rh}mgnaha
El celro de un imperio, y un ramo de encina ser—

robustez - valientes, 4 los vencedores del
!ﬂ.fp. 'Eﬁrn?ﬁﬂ;p%'ilr?ise:ﬂs ﬂdade:a, el fruto dela encina
enemig:. " cival alimento de los hombres, quienes
irvi6 de_pr1 yieron en ¢l un drbolde salud y de vida.
ataralmente Yoo tomi6 por simbolo la encina, y se
Nataralmext <us hojas, el padre de los dioses: en aquel
corond €01 6 que habitualmente moraba, y debajo de
jrbol %ﬁ--“rf Dodona, como s6 la copa de las de los
fs ﬂ; os bosques de los cellas y de los ger-
drutdasy o oaban los sacrificios. |
K vias especies del genero Quercus nos sumi-
s YARES 06 el tanino, el corcho, las bellotas,
pistralt 3’3 construceion, tintes, etc., y hasta medica-
maderd G wino en polvo, por ejemplo, se emplea en
mentos. =5y as Gilceras atonicas , y pasa tambien
o CHTAEE  Tos polvos ilel su corteza, lme:-:ﬂlalc_l(?s
' raiz de genciana, han valido

{emn At ] : la quinina,
es intermitentes.

SEVERO,

Del latin severus, que uUnos consideran del mismo
mdical que sério, y 01ros como compuesto del inten-
A < del adietivo verus, verdadero, inexorable en
5“’“@%&'5 L-;is'% es que severo se aplica inicamente &
I sonas, y sério se dice de personas y cosas.

L ’Egrn ;:s va desde la época romana 4 usarse
numfunm re propio: Alejandro Severo, Septimio Se-
pero, Sulpicio. Eiée-rﬂj el papa Severiano, San Severo,

o T o ﬂﬂ E c‘
dﬂﬁiﬁ;&ghﬂ; salido severidad, severamente, per-
soperar, perseverancia, con 6tros derivados. y com-
me;___'.'f a4 proposito de perseverancia, re-::uprdu
ahora el dicho de un amigo mio: «La perseverancia es
Juna especie de saca-corchos: para penetrar un secre-
w0 no hay como Insistir en perseverancid.n

T(}Fﬂ L

Del latin talpa, cuya raiz es caldea, segun Vossio,
{ kimrica, segun otros que ven en lalp, talpen, mon-
ton, talpiaw, amontonar, el verdadero origen de ese
animalejo cuya labor earacteristica es hacer montones
de tierra v galerias subterrdneas.—Otros, en fin, ven
en talps un derivado del griego thalpd, cavar, ex-
cavar.

Las formas romances del latin talpa son talpa, talp,
taupe, top, topo, toupeira, én algunas de las cuales el
al se permutd en aw, o, como en auire, otro, el al del
latin altero, etc.

Este pobre animalejo, que despliega en sus cons—
truceiones subterrdneas todos los recursos del mas
admirable instinto, llamé la atencion por lo poco dis-
tinguible de sus 0jos y por ser ciega una de sus espe-
cies. De aht el sentido metafdrico que damos & topo.
El nombre de talparia y topinaria se ha dado igual-
mente 4 eierto tumor 6 lupia irregular , sinuosa , que
seforma debajo de los tegumentos de la cabeza, los cua-
les hacen una prominencia parecida d las que forman
los topos ramoviendo la tierra.—Topera ¢ topinera
llamamos, por ultimo, al agujero que hacen en la
tierra los topos.

PROSA.

Por mejor que la etimologia hebrea de poras (que
significa expendit) tengo la latina prorsus, prorsa,
tontraceion de pro-versus, proversa, hécia adelante,
todo derecho, en linea recta, directamente: la prosa es,
ES, una oracion recta y corriente, y no una oracion
versa y sometida d determinada série de evoluciones
Hdites (versos), perifrasis y rodeos. Los escritores
{:ﬂ prosa han sido comparados 4 la gente que va 4 pié,
\ cudl anda mas tranquila y sin meter tanto raido
i diche caballo 6 en coche. Tambien se
da, & Iu"' ‘f:n no menos gracia, que la poesia traduci-
ve;'t[dg EE - i;ll prosa, es un cuerpo de caballeria con-
liene uen mf.m!ef . Sin Elnhnrgp, la alta prosa nada
Pmﬂ;ﬂ envidiar al verso; y Bulffon, que era un gran
ioétic. mil-;,m*]“ queria alabar una buena composicion
arosa % decir: Eso es tan bello como la buena
3 ‘
s&[ﬁ{lpm”" en el sentido de cosa recta y sin rodeos,
. CMATON prosas ciertos himnos latinos de la Jitur—
s catblica, com uestos de v e 5 LG Id ) :
IS prosidla oo estos de versos sin medida fija, ni
silibas, perg (Iu€ constar de determinado namero de
tdmite. hP lele EF‘mﬂﬂﬂb- Los cuatro principales que
25, que Esgﬂll I&] fomana son el Vietime paschali lau-
QU8 €5 6] o Py, Pascua,—el Feni, Sancte Spiritus,

: P“"tﬁ'?ﬁ?téﬂl—-el Lauda Sion Salvatorem,
Por Sino Tm:?*?n?mmﬂ Sacramento, y fue compuesto
Te capituly anaer Aquino,—y el Dies irwe, dies illa,
tanta [a prumpaﬂiu por si merece.—Comunmente se
dual (enfra 1y orte s MRIS2S S0lemnes, despues del Gra-
Parte’ § ¢ong; epistola y el evangelio), ecomo formando
tlzungs mic uacion del mismo, y de ahi el que en

misales se lla 1 -
e o : Inen secuencias las prosas, por

Pro : .
ﬁaiejgf;g;:{{;t‘dh!dn tambien el significado de conver-
impertinente : gastar mucha prosa,

s

es parlar mucho sin gran necesidad, ser muy pala-
brero y exagerado en el hablar.

De prosa salié prosaismo, que es la falta 6 carencia
de poesia en el verso, defecto muy comun entre los
versistas 6 rimadores de pacotilla, lo cual no obsta
para que se crean (ellos) unos vates de los de pri-
mera inspiracion, euando son unos prosdicos.

_Prosista es el escritor en prosa, que se dice fam~
bien prosador, forma que se nos comunie6 por el
italiano prosatore 6 el francés prosateur.

DIES IR/E, DIES ILLA.

~Es una de las cuatro prosas mencionadas en el ar-
{iculo anterior; es el principio y el nombre del célebre
himno funeral que liberta a los difuntos, y cuya mi-
sica, segun dicen algunos, es la misma que se cantaba
en las pompas fanebres de los atenienses en la época
de Pericles.—Atriblyese su composicion por unos i
San Gregorio 6 4 San Bernardo, por otros 4 un gene-

_ral de los dominicos, llamado Humberto, 6 al padre

Malabranca, dominico fambien, conocido luego bajo
el nombre de cardenal Frangipani; y mientras se pone
definitivamente en claro la paternidad del Dies ire,
nosotros reproducirémos la fradicion de un origen
mucho mas maravilloso y patético.

Convengamos desde luego en que el edntico del
Dies iree es lugubre y solemne como su asunto (la fin
del mundo y el juicio universal)., Todas las alegrias y
todas las tristezas, la esperanza y el terror, la beati-
tud, las dltimas palabras de la agonia, los amores ce-
lestes, los aullidos del infierno y las voces de los
angeles, todo tiene ecos admirables en nuestra mi-
sica de iglesia. Aparte el artificio y la mdgia de las
modulaciones, sus efectos sobre el alma, como los de
la masica de los griegos, son sorprendentes. Carlo-
magno, que tenia una voz colosal, daba treguas 4 su
ardor por las conquistas , entonando majestuosamente
los himnos sagrados. El tierno y voluptuoso Agustin,
que luego fue Padre de la Iglesia, y una de sus mas
brillantes lumbreras, debio su sabita conversion 4 la
hondisima emocion que le causd el oir esos imponen-
tes cdnticos en una basilica donde por casualidad ha-
bia entrado.—No menos maravilloso fue, segun cuen-
tan, el efecto que en cierta ocasion produjo el himno
del Dies irce (que no parece sino un tema musical
sobre el famoso lienzo de Miguel -Angel), puesto que
librd del suplicio y de la muerte 4 su autor. Caminaba
éste triste y pausadamente hicia el sitio de la ejecu-
cion, acompaiado del confesor y de algunos religiosos
que le asistian y exhortaban, cuando de improviso
empezd 4 entonar con lagubre y solemne acento el
himno en cuestion, que habia compuesto en su cala-
bozo v notado en la pared del mismo. La musica y la
letra de tan fGnebre composicion ciusaron una emo-
cion indecible en la muchedumbre , en los sacerdotes
que le acompanaban, y hasta en los mismos verdu-
gos: 4 todos se les saltaron las ldgrimas cuando el
reo cantd aquel pasaje que dice:

Oro supplex el acclinis
Cor coniritum quasi cinis
Gere curam mei finis.

(Rendido Y prosternado, confrito mi corazon y
como reducido 4 cenizas, no me abandoneis, Senor,
en mi hora final y suprema!) _ _ :

Suspendiése la ejecucion , se le pidié copia del him-
no, y por altimo fue indultado de toda pena.

Esta leyenda nos explica la razon de ser tan bello
y sublime el himno; lo es, porque fue inspirado por.la
conviccion, la fe y el arrepentimiento, en las dos si-
tuaciones mas aterradoras para un cristiano, cuales
son la muerte en un cadalso ante los hombres, y la
proximidad del juicio final ante Dios.

Las dos primeras rimas del himno:

" Dies ire, dies illa,
Sedvel seclum in favilld,

(Aquel dia de célera, aquel dia reducird el siglo 4
avesas) resume en cualro palabras la opinion de los
Filinsnfus gentiles, de los estoicos en particular, de que
el mundo ha de ser destruido por el fuego, De la pre-
sunta catdstrofe de la fin del mundo por un incendio
del globo hablaron bellamente Ovidio, Séneca el fri-
gico, Lucano y otros. El autor del Dies iree siguid
aquella tradieion, que supo apoyar discretamente no
s0lo en las profecias de David, sino tambien en las de
la Sibila.—Mas modernamente se escribieron himnos
mas correctos, mas filolégicos, mas poéticos, pero
ue distan mucho de exhalar aquel delicioso perfume
e conviccion santa y fe sencilla que tanto entusiasma
y enamora. : -

El Dies ire es un sustantivo, como el Miserere, el
Te Deum, el Ave Maria, el Gloria Patr: y tantas
otras oraciones y cdnticos que llevan per nombre sus
primeras palabras.

CANTO LLANO.

El canto llano, 6 gregoriano , es una imitacion, 6
un resto quizds, de la majestuosa misica de los fna-
gos, El origen de la denominacion no es tan tano
como & muchos les parecerd. Y no es que deje de
abundar en llaneza y sencillez el enérgico y elevado

canto de los Alanasios, Ambrosios y Gregorios, sino
que canto-llano empezd por ser, en griego, plémme-
leia, plémmelés , que significa fuera de las reglas de
la melodia (de melos, melodia, canto, y plén, fuera,
extra): los cantores de la Edad Media tradujeron melos
por cantus, pero dejaron sin traducir el adverbio grie-
g0 plén, resullando por ende plen-cantus, voz hibrida
(que no responde & su significado de origen, pero que
queds latinizada en pleaus cantus, 6 cantus plenus,
y romanceada luego en plein 6 plain-chant, canto
chao, canto llano, ete. El canto llano es la deerada—
cion mas completa del canto melédico y rimado; es,
por decirlo asi, el esqueleto descarnado de la melodia,

Yy por esto le dieron los griegos la denominacion de
plémmeléia ¢ extra-melodia.
P. F. MoxrLav,

GEOGRAFIA Y VIAJES.

VIAJE A BABILONIA.

Iv.

CONTINUACION DEL YVIAJE,—EL KHAN ISKHANDERIE.—VE~
CINDARIO FUNEBRE. —MEHAONIL. —LLEGADA A BABI=
LONIA, : 4

El khan de Birounons no nos detuvo mas que diez
minutos, el tiempo preciso Eara tomar café, y al po-
nerse el sol alcanzamos el khan de 1skanderié, donde
antes que nosotros habia llegado mi eocinero Dimitri,
4 quien encontramos en todo el ardor de su improvi-
sacion culinaria. Lo dificil era encontrar alojamiento.
Hacia demasiado fresco para pensar en la azotea. Afor-
tunadamente, anchos nichos abovedados, de dos metros
y medio de profundidad se abrian en la pared, 6 por
mejor decir, ocupaban el sitio de tres ¢ cuatro asien—
tos de la cuadra, y allf nos instalamos. El alojamiento
tenia por precision que estar plagado de pulgas, pero
felizmente M. Peretié habia tenido la precaucion de
proveerse de tres camas de hierro, 4 pesar mio y de
M. Pellissier que al salir de Bagdad nos enojamos en
presencia de aquel sibaritismo indigno de viajeros me-
recedores de este nombre. En Iskanderié, M. Peretié
nos recordd nuestros escripulos de monja, y tuvimos
que felicitarle arrepintiéndonos de ellos. Despues de la
comida, que fue perfecta, nos metimos entre sibanas,
y :{D me quedé dormido como un fronco, no sin haber
oido sollozos ahogados que probaban que en el aloja—
miento préoximo tenian que hab3rselas con la pcal.da—
cion microscipica que todo lo invade. Felizmente, yo
no tengo el egoismo elegante del poeta latino.

Suave... -

_...magnum alterius spectare laborem.

Al dia siguiente, al levantarme, dos horas antes de
amanecer, para llegar al khan, sin que el calor me
atropellase demasiado, supe que un alojamiento poco
distante del nuestro habia sido ocupado aquella noche
por un muerto, por un musulman chise, & quien sus
parientes llevaban 4 enterrar en Kerbeh, tierra sa-
grada para los adeptos de aquel rito. La vida mas
pura no abre: con tanta seguridad las puertas del pa-
raiso como seis pies de tierra en Kerbeh, lugar santi-
ficado por la sangre de los dos grandes apdstoles del
islam, Ali y Hussein. Asi es, que de los puntos mas re-
motos de Persia, donde todos pertenécen al rito
chiita, los ricos procuran hacerse enterrar en el ter-
ritorio de Kerbeh, y nada hay tan comun como ver
en el camino de Bagdad al Eufrates camellos 6 caba—
llos cargados con una especie de hafas, caja con cla-
raboya que contiene un caddver echado sobre un col-
chon de yerbas ¢ de hojas. Se comprende que algu-
nas veces el muerto, traqueteado con bastante rudeza,
haga esperimentar al transeunte el contacto penoso

ue la grande Mademoiselle arrostré valerosamente
guramﬁ la noche (I[ue sucedid al degiello del Hotel-de-
ville, y de que ella nos habla con demasiada desen-
voltura en sus Memorias. Perderia el tiempo el que
tratase de demostrar al peregrino oriental, que aquella
manera de obrar tiene algo de irrespetuoso para cl
difunto cuya Gltima veluntad ejecuta. Acaso sea él
quien tenga razon, en el sentido de que cada cual
honra la muerte como mejor le parece, siendo lo esen-
cial que le acompaiien un pensamiento sincero y res-
petuoso y una piadosa sencillez,

A las ocho, vi destacarse en el horizonte las palme-
ras del khan Mehaonil, de lo gue me alegré por dos
razones: la primera, porque alli empezaban las famo-
sas ruinas de Babilonia ‘que habia ido 4 visitar, y la
segunda, la menos intelectual de las dos, porque te-
nia hambre, v en el khan nos aguardaba el almuer-
Z0. Prevalﬂuig , sin embargo, la preocupacion mas
noble, y mientras nos ibamos acercando, repasé en
mi memoria el maravilloso cuadro que de Babilonia
nos han dejado los antiguos.

La ciudad de Semiramis forma un cuadro perfeclo
de 15 4 16 leguas de contorno. El muro de circunva-
lacion, precedido de un foso ancho, profundo, y lleno
de agua, tenia 80 pies de allura 3[" otros tantos de
grueso, y estaba coronado de dos filas de torrecillas
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contiguas, en namero de 250,
vueltas una contra otra, y dejan-
do entre si el espacio necesario
para dejar pasar un carro tirado
por cuatro caballos. El muro es—
taba construido de ladrillos coci-
dos cimentados de asfalto, y cada
tercera fila de ladrillos estaba se—

arada de la siguiente por una
Eilada de canas hundidas en el
asfalto caliente. Atravesaban el
muro 100 puertas de cobre, con
los pies derechos y los dinteles de
cobre tambien, y como en distin-
tos puntos estaba cercado de cié-
nagas y lagunas, estos puntos se
consideraban suficientemente pro-
tegidos por la naturaleza y no
les guarnecia torre alguna.

El plan cuadrangular del re-
cinlo se habia conservado en el
interior de la ciudad, pues las ca-
lles rectas y cortindose en dngu-
los tambien rectos, iban todas &
parar 4 las cien puertas citadas 0
a ofras abierias en el parapeto
de los arrabales. Estos, que se-
guian las tortuosidades del Eu-
frates y tenian un desarrollo de 7
leguas , estando igualmente for-
mados de ladrillos embetunados,
descansaban sobre enormes bove-
das destinadas 4 amortiguar la
impetuosidad del Eufrates en la
época de las crecidas primavera-
les. No se crea que la eporme su-
perficie de 16 leguas cuadradas
encerradas en el recinto, estuviese
llena de casas. La superficie edi-
ficada no pasaba de 90 estadios
cuadrados, constando cada esta-
dio de 160 metros, lo que no deja
de representar una ciudad muy
considerable, Las habitaciones,
que tenian tres ¢ cuatro pisos,
no estaban todas contiguas, y en
los puntos en que los edilicios

‘he observado en Mogy]

lle ai:;-iin Easiﬁm'
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ﬂ favorita de Semiramis, daba al rio,

dela, J:JEI?P“E“!E' y un tinel comunicaba con el pala- |

o machos b

|2 pies uno
?Es[as EEIH_ETS‘P“"-'
1;'&3-_ de hierro Y
soldados ¢on PO~
mofandido, estan-
do talladas €8 217
]E."'-agu&l} las su-

g ficies espuestas
Ja corriente. El
tablero, de 30 pies

adelante. El Eu-
frates, momentd—
qeamente torcido
heia el Este, ha-~
hia dejado en seco
qu lecho matural,
. la_reina hizo
practicar en él una
galeria subt

nea de 12 pies-de
slevacion y 15 de
apchura. Los ba-
hilonios anadian
que la obra se con-
cluyden siete dias.
Los pueblos primi-
livos Lienen siem-—
pre necesidad de
exagerar hasta o
qué ya en si es
maravilloso.

Hé agui, en sus
rasgos esenciales,
lo'gue era la rei-
na del Oriente en
tiempo de su es—
plendor, es decir,
antes de los per-
sas, los cuales de—

radaron sus mas
bellos monumen-—
tos, saguearon sus
femplos y la con-
virtieron en una
gran ciudad de
Hrnvincia. Lo que

ima la atencion
¢n las descripeio-
nes que nos han
dejado los anti~
guos, es cierta
Eﬁlﬂ_lﬁinaciﬁn de
uilitarismo y de
grandiosidad que
¢l minguna parte
Se encuentra en
igual grado ‘que
entre los caldeos.
Todos sus inmen-
305 trahajos, trin-
fﬁ.[;’l;fv canales
tones, puen-
5 ¥ Ingos -
pnal;lininn rinci-

e obr
nti idad ras de

HU8 108 famog
Jirdines uulgantgi
que  hablare
dﬂﬁ]}lle,s, los cua-
1&-110. 501 de Se-
miramis ayp ueel
vul D 88 Ing hava
itribuido. Sa o
;hﬂ de un d¢s-
.
m? m?ig?mmdn
508 nos ;
Hientrélgtm 3

de b estadios de longitud, descansaba
undidos muy_profundamente, distan—
de otro, y compuestos de piedras su-

APUNTES BIOGRAFICOS.

EL CARDENAL ANTONELLI.

En el lugar correspondiente de nuestro niimero de
hoy, damos el retrato del cardenal Antonelli, uno de

> del cual ni siquiera el nombre ha llegado

Mos a] hﬂsg O estaba rumiando mis eldsicos, franquea-

mensg ny
lurg, Pinorg

(8¢ continyqr g )
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: italario : :
hlEe, fue salip i ﬂgrn!:‘,le}?} del khan.

Lo primero que
y dedicar una ojeada al in-

ma que podia abarcar desde aquella al-

M. GuitLenyo LEJEAN,

-

JUDIOS DE B..BILOXNIA.

los hombres de Estado mas célebresde nuestros dias,
y el alma, digdmoslo asi, del gobierno pontificio, con
especialidad desde los sucesos de 1848. Su padre fue
lehador, y entre sus ascendientes, 4 consecuencia de
las varias vicisitudes por que pasaron, hubo juriscon-
sultos, hombres de ciencia y hasta salteadores de ca-
minos. Uno de estos fue condenado 4 muerte y ejecu-
tado en tiempo del primer imperio napolednico, du-
rante la ocupacion francesa. Antonelli recibié una

esmerada educacion en el gran seminario de Roma,

donde se distinguié por su amor al estudio
lento. Recibidas las érdenes, fue uno de los

F’ su ta—
Avoritos -

de Gregorio XVI, de quien recibid, entre otros nom-
bramientos, el de prelado. Posteriormente, recorri6 en
tres anos los puestos que median entre la subsecre-

taria de Estado en
el ministerio del
Interior hasta el
de ministro de Ha-
gienda, ¢ gran te-
sorero de las dos
cdmaras apostéli-
cas. En 1847, Pio
IX le hizo carde-
nal.

Gozabaentonces
de mucha popu-
laridad Antonelli
Fﬂ]‘ sus opiniones
iberales ﬁ refor—
mistas, y de aquel
I’.IEH:IPIJ data la in-
timidad y confian-
za plena que le dis-
pens6 el papa,

uien le encargé
gjuniﬂ de 1847)

el ministerio de
Hacienda, v de la

residencia de la

onsulta de Esla-
do, especie de co-
mision estraordi-
naria encargada de
examinar las nue-
vas necesidadesde
la época é infor-
mar sobre las re—
formas que juzga—
se convenientes,
informe que con-
tenia proposicio-
nes altamente pa-
tridticas. Fue asi-
mismo individuo
de la comision de
constitucion que
did 4 [talia el famo-
so Estatuto. Des-
pues de la caida
de algunos gabi-
netes, presidio uno
liberal compuesto
de nueve minis—
tros, de los que s6-
lo tres eran ecle-
sidsticos. Lapopu-
laridad de Anto-
nelli crecid, atra-
yéndose lassimpa-
tias del partidona-
cional cuando puso
en campana un
ejército de 4,700
hombres, destina-
do 4 combatir al
Austria en las Le~-
gaciones, y en ca-
80 necesario en la
Lombardia. Alar-
mado poco des—
pues del cardcter
peligroso, 4 su jui-
cio, que tomaba la
revolucion, y obli-
gado 4 hicer ob-
servar una Cons-
titucion rechazada
por el alto clero,
cedié su puesto
al ministerio Ma-
miani.

No por este per-
di6 nada en el
aprecio de S. §.,
cuyo consejero in-
timo siguio siendo
siempre, inflayen-
do poderosamente
en la direccion de
los negocios pabli-
cos en las diversas

situaciones que se fueron sucediendo. A indicacion
suya se reemplazé 4@ Mamiani con Pellegrino Rossi,

Persona

4 quien se atribuian dotes politicas nada vul-

gares, pero antipdtico & la revolucion. Despues de
Ja muerte de este ministro, Antonelli aconsej6 y di-
rigi6 la fuga del papa, y en Gaeta—donde 4 la sazon
residia la cérte pontificia—protesté contra ‘el nuevo
gobierno de Roma, como secretario de Estado, ydi=
rigié 4 los representantes de varias potencias catolicas,
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entre ellas Espaiia, una circular reclamando su apoyo

ara restablecer 4 su soberano espiritual en la silla de

an Pedro, y protestando, no obstante, de su respelo
al Estatuto. A él se debe principalmente la organiza-
cion que despues ha recibido la administracion de las
provincias y municipios romanos, y él, en fin, como
ministro de Estado, es hoy, como siempre, el que
lleva la direccion suprema de la politica del gobierno
pontificio. Para terminar estas lijeras indicaciones,
anadiremos que el cardenal Antonelli nacié en Son-
nio, eerca de Terracina, y tendri actualmente unos 60
anos de edad.

5.

BIBLIOGRAFIA.

EL CABALLERO DE LAS BOTAS AZULES.

CUENTO ESTRANOD

POR DONA ROSALIA CASTRO DE MURGUIA.
(CONCLUSION.)

Combinad en un conjunto la gravedad y elevacion
del personaje con lo grotesco de este atavio puramen-
te adicional y en estremo caprichoso, y comprende~
reis el talento que es necesario para no meéhnar su
entidad al estremo menos favorable, euando lo comico
se emplea para la conquista del terreno en que van a
desarrollarse facultades superiores, evocando en su
derredor y disponiendo 4 su antojo de las figuras, las
actiludes, las combinaciones y el aspecto general del
cuadro. :

En la escala de los tLipos, este es un gigante cuando
se le contempla puesto en accion, librando una renida
batalla con cada grupo social, y obteniendo una se-
gura victoria ﬂn_,bhﬂnnr del buen sentido, ultrajado
acaso por el desbordamiento del progreso, 6 mejor
dicho, por una torcida interpretacion de sus formas.

La condesa Pampa es el cardcter independiente de
la mujer de aleurnia, euyas inmensas facultades, las-
timosamente modificacdas por una educacion insustan-
cial, atrofiadas por el incienso quemado en aras de
una inGtil belleza fisica, constituyen poco & poco ese
temperamento pobre y soberbio, hijo de una natura-
leza caprichosa que se emancipa de todo lo-normal y
corre desalada en pos de lo incomprensible y lo ab-
surdo, hasta el punto de comprar una €mocion nueva
al precio de una humillacion vergonzosa. Si el tipo
estd admirablemente delineado, diganlo las siguientes

alabras que le perfeccionan puestas en su misma
oca: Apenas recuerdo haberme sentido nunca real-
mente desgraciada, y no me pesaria de llegar ¢ serlo

siquiera una vez en mi vida. ¢No es al fin ridiculo

no saber una lo que tantos millones de mujeres
saben? :

Seria capaz de ocupar un trono con la majestad
de una reina, y descender sin esfuerzo a la esclavitud

ue yo quisiera imponerme. He aqui la profesion de
é de la orgullosa Casimira, que realiza, aungue apa-
rentemente, la segunda parte de su programa, para ar-
rancar el seereto de su existencia al sér mislerioso,
para sujetar 4 su carro de triunfo al Gnico indiferente
corazon que no se défara acariciar por sus encantos y
lacerar por sus desdenes. Si algo falta @ la arrogan-
cia de esta mujer, oid al autor describir su traje de
campana : «Larga y plegada tanica, pies desnudos,
brazaletes en piernas y brazos, seno medio elevado, y
una corona de mirto, entrelazada sobre la blanca
frente, con largas trenzas de cabellos brillantes y de
un hermoso color castaiio, tal era su atavio. Alta y un
tanto varonil, se adelanté con magestuoso paso & re-
cibir al duque...»

Pero la seduceion con todo su arsenal de hechizos;
la seduccion que se esconde tras la debilidad y hiere
4 través de la languidez; la seduccion que en el cuer-
po mas hermoso ocupa el lugar del alma mas perver-
sa, 4 la manera de la ponzoniosa serpiente que se
oculta en magnilica flor americana; esta seduccion,
decimos, se halla perfectamente retratada en un ca-
récter sentimental, pérfido y vano, que rinde culto 4
dos idelos en diferentes altares: 4 la estimacion de si
propia y al desprecio de los demds, rogiandoles mafna-
na y tarde, como dice la autora, que la deparen cada
semana por lo menos un noble jéven que se mate por
su hermosura ; y puesto que seguimos el sistema de
presentar el rasgo con que cada tipo se perfecciona,
véase la manera con que en una epistola sabe desli-
zarse la serpiente: : 2

«0jos negros, cabellos negros y rizados, color pali-
do, alta, delgada, vestido blanco y una flor azul en
el Fecliﬂ. Esta noche en el teatro Real, palco princi-
pal de la izquierda. Se espera al sefior duque para ha-
cerle una advertencia particular que le interesa.»

Busquemos, ahora, otro grupo de figuras, otro ge-
nero de dibujo y otro nuevo colorido. Caminando de lo
ficil 4 lo dificil, de lo simple 4 lo complicado, abando-
na la autora los salones del gran mundo, donde la ten-
tacicn tieme poco que trabajar, y ganando sus crea-
ciones en mérito tanto como descienden en rango,

-

busca en la clase media un punto vulnerable, creyen-
do , no sin fundados motivos, que la tendencia & una
nivelacion estravagante y mal entendida es el talon
de ese Aquiles que asalta Troyas tan formidables como
las tiranias seculares y tiene Homeros tan inspirados
como Vietor Hugo. Hijas de buenos empleados y jo-
venes de grandes esperanzas, preparan sus trages

ara asistir al Prado el domingo, pues diz que alli ha

e pasear sus misteriosas botas el mcnm‘prensthle per-
sonaje, y puede hacér su buena estrella que alguna
llegue 4 disputar con ventaja 4 las encopetadas seno-
ras el senalado favor de una sonrisa. Todas, 6 casi to-
das son bellas, agraciadas por lo menos, astros ruti-
lantes en el cielo raso de una tertulia de confianza
donde se baila, se hace el amor y se juegan prendas,
y su pretension, por consiguiente, no estd fuera de
propdsito. Todas aspiran & un buen partido y cada
una mira 4'su-veeina con marcado aire de superiori-
dad, bien por los doscientos escudos anuales en que
el sueldo del papa escede, bien por el mejor corte 6
tela de la falda; pero lo que ninguna sospecha es que
el famoso portador de aquellas botas ha de presentar-
se en plena tertulia 4 encargar un abundante surtido
de gorros de dormir, destinados 4 un objeto piadoso y
pagados con munificencia de principe, produciendo
con su estratio proyecto un verdadero conflicto. ;Como
descender d& ocupacion tan plebeya? ;Como perder
ocasion tan magnifica? Y sobre todo jcémo adivi-
nar el lector semejante siluacion que tan en relieve
pone el sueno dorado del estado llano & quien dié car-
ta de naturaleza ayer la convocacion de los Estados
Generales y que, viniende d ocupar el sitio manchado
por otra clase, pretende hoy parodiarla hasta en sus
vicios?

La obra ciertamente abunda en parecidas sorpresas
y se suceden las situaciones imprevistas, tanto en el
giro de las escenas, como en la evolucion del pensa-
miento capital. Nada 6 poco tiene de particular que el
deseo de ganancia encuentre un eco atronador en el
corazon de los artesanos anfe la perspectiva de unas
botas que causan la desesperacion de los elegantes, y
(que serian pagadas & peso de oro, una vez descubier—
to el secreto de su confeccion: poco tambien la sen-
sacion producida en el seno del agiotaje literario por
el anuncio de un libro famoso que se dispulan los edi-
tores: poco aun, cuando la voz secreta y bendecida
que en el espiritu de un hombre revela el genio de
un artista que se ignora, la conciencia de nna gran-
deza que no se comprende 4 si misma: poco, y es ar-

riesgado creerlo asi, la derrota de una hipocresia sis—'

temdtica , encastillada tras los muchos abriles de dcs
asustadizas doncellas, alejadas de una sociedad que se
complacen en vestir con todas las fragilidades que sc-

flar puede una imaginacion celibataria y el arrepenti- |
miento un poco tardio de la carne inttil para el pe- |

cado; desmoronadas torres donde la curiosidad halla
brecha.

Pero es curioso y admirable el especticulo de la so-
ciedad atacada en sus ultimas trincheras, vencida al
pie de los viejos ¢ inespugnables muros de la inge-
nuidad volteriana y la Gltima y mas esclusiva acepeion
del Yo con aplicacion 4 la vida prdctica. El hombre
salvaje y el eiwvilizado, la candidez primitiva y el refi-
namiento filosdlico son personalizados para caer aba-
tidos ante la victoriosa novedad.

Si por una abstraccion poderosa logramos multipli-
car una sola vez por si misma la eslatura de los per-
sonajes que intervienen en los dos episodios mas
apreciables del libre, nos resultarian dos cifras incon-
mensurables quizds en los procedimientos de la erea-
cion artistiea: una lucha épica entre dos gigantes: un
idilio entre dos s2ducciones. _

;Habeis oido narrar por venlura la historia de una
azucena que crece al borde de un sepulcro? Tiene un
perfume que embriaga al espiritu: tiene una blancura
que estasia la vista: tiene una voz que se confunde
con el triste y cadencioso ramor de los cipreses, con
la alegre y liuguetnna charla de los jilgueros. ;Y qué
mucho que haya en ella matices y perfume, susurro y
canto, si la naturaleza depositd en su ciliz sus tesoros,
y los suyos el espiritu en esa vida de las llores, per-
cibidas gmedias por la observacion de los poetas? En-
tre el continuo combate de la vida y la muerte, 4 dos
pasos de un mundo desconocido, 4 mas préxima dis-
tancia del cementerio, Mariquita busca las emanacio-
nes de lo bello donde se pierden los ecos de lo vivo,
halla espacio en el limite de los horizontes, y el mutis-
mo el no sér murmura en su oido frases de esperan-
za, y el vacio la atrae con vertiginoso placer, y sus

Eﬁntlmiﬂﬂtﬂﬁ ot mﬂllE]ﬂﬂ en la iﬂﬂtﬂiﬂﬂ -l'l,ﬂ los EEI.H.I!— . de retﬂn]ilﬁﬂﬂﬂ Pﬂu“ujﬂriﬂ; I]E_[-ﬂ la

cros. Todo lo ignorante que se puede concebir 4 una
hija de la naturaleza y todo lo espiritual tambien que
es dado figurarse 4 un alma desposeida de cuerpo,
recredndose despierta en suehos de formas vagas,
acariciando constantemente ideas con las que nunca
lograra sumar un ideal, Mariquita siéntese en una oca-

- 81 al eseribirle no hemos

sion atraida por un sér bello que la parece sobrena-

tural en un principio, despues preferible al marido que
st padre la destinaba, y finalmente, realizacion de sus

aspiraciones mas ignoradas y objeto de su culto. Cémo |

una pasion se desborda y crece en el alma virgen, muy
pocas criaturas existen que lo ignoren: mas el len-

‘de su valor como boceto de un euadro social.

guaje que la I%nsic:-n emplea al deshordarse ﬁ

poco comun de una perlecta candidez, P'-;Elie aify

peudﬂE]}ﬂé} muy pocas fi S Ser ro.
—iEs él, senor! jes él! jes él! 1Véale u ;

co y qué feo es! Caballero, jpor tzi ﬂmursfleedﬂ.“ﬁ fla

usted no quiere ser mi marido , digame 4 Tﬂéﬂ"?ﬁl_ﬂi

pedir fermisu para que me entierren viva, e de
Si el hombre 4 quien van dirigidas estas

no sofocara el gérmen del sentimiento que ]:Fgﬂﬁy?ﬁ;

T

iy

juo serian la primera estrofa de un liermog, it
Proponerse agotar el raudal de una pasion semf.-:_ﬂ,_
seria el resultado de la multiplicacion que ya m;l@h
namos. Ademis, creemos encontrar resuelto ol gi, Eip
te problema en tan delicada figura: jes el estafy 0
mitivo 6 la civilizacion refinada el padre nagyp '1P""
materialismo? al del

Comparemos , reproduciendo aqui algunos g 1.
toques maestros con que aparece perfilado o] éﬂﬁ.
de la Albuérniga: «Vivia célibe, sin amistades o
mas , sin amores, desligado de todo lo quo Hﬂm".
su propia persona y ageno 8 toda ambicion, Fuﬂ.ﬂfa’
por entretenimiento, amaba instintivamente g ]jjén'{!
aborrecia el mal, peroen vano se hubiera 'Espgmdﬁ
que hiciese por el projimo ni mal ni bien. Anfeg |
todo estaba él, despues él, y siempre ¢l o deme Lt
cuestion de los demds. Verdadero anacoreta de) ik
en que vivimos, su casa, euajada de mirmoles v g}y
de arte, era la encantadora Tebaida donde viyia eﬁm

: 8
y para Si.»
ara falsear estos principios, elevados 4 la catopn.
ria de sistema, se necesita una palanca de formida}j
potencia, un ariete de que sélo puede disponer [g .
vedad, turbando con una voz de alarma el impetyr-
bable reposo de un espiritu tan ingeniosaments gy
fendido. Basta deciren honor de laautora, (que consiay
este objeto despues de un sitio en toda regla, ep ol
que se disputa el terreno palmo 4 palmo. &

Pésanos el poco espacio que nos queda para resupir
considerando el conjunto de la obra, y procuraremg
ser breves. El libro es bueno, pero seria de desey
verle mas acabado, aunque tememes que no puedy se
mejor en sus condiciones. Esta observacion, que pg
creemos tan vacia como 4 primera vista parece, e
producto de la reflexion con que le hemos R;-Iuiu, ﬁm
curando apreciar en todo lo que vale su pensamienty F
intentando en vano comprender algunos detalles gs.
curos, y deduciendo lo que falta. Esto tltimo, en me-
noscabo de la obra, es deducible y nada mas, ¢ lo que
es lo mismo, la obra estd condenada por el buen sen-
tido & carecer de desenlace. Un capitulo mas, y se sal
va como produccion literaria: un capitulo mas, Epi_ﬂ.

n fan
dura alternativa, era preciso adoptar un partido estre-
mo: si se trata de una novela hay absoluta precision
de redondear el argumento para pagar una deuda eon-
trnulzg con el afizionado de pura sangre, que en esln
materia es un acreedor intransigente: si se trata de
trasladar al lienzo las siluaciones de la verdad, la for-
minacion del asunto pertenece de derecho al préximo
siglo, que podrd 4 su vez esecribir una obra para que
el siguiente la contintie. Cuando se retrata una luchs
con marcadisimo cardcter, de perpetuidad siempre’
creciente, su descenso en el libro necesita aminorar
el impulso de los elementos puestos en juego, y como
estos en vez de disminuir anmentan d meﬁida que el
tiempo trascurre, de aqui que el asunto toca con unt
resolucion completamente falsa, aventurada como li-
pétesis, y como profecia absurda.

Nada nos queda que afadir respecto al estilo fecun-
do en chistes del mejor género, y sobre todo admirt-
blemente propio en la manera de adjetivar, cualidal
la mas recomendable sin disputa en’la forma de los
buenos escritores. |

Y yva que de la forma hablamos, debemos hacer
constar una circunstancia que distingue perfectament®
d la sefiora Castro de Murguia entre las eseritoras o=
tables que conocemos, y que es un tributo que la mt:
jer de mas privilegiada inteligencia rinde acaso @
debilidad de su sexo. No hay una paradoja en su libro
Y esto es mas notable cuanto que psnur{én[mus comi
Jt}rga Sand, filésofos como Mad. Staél y Mad. Glrur-k
din, el vencedor del torneo contra Sandeau, Mery¥
Gautier, es decir, los hombres de corazon y estil; I
mujer-protesta, en una palabra, acude 4 ella comos
un recurso supremo. i

Por Gltimo, en nuestro humilde juicio, Bl Cabalter®
de las botus azules, es una ejecutoria en el mundd
literario. Desgracia es y no pequena, gue s6lo pueit
ser bien leida por nobles, v es desgracia en el sentido
ue con 4nimo 128
esforzado da eima 4 tal em presa, bien puede ﬂuIH”FT_.
con éxito la novela de costumbres, unico género gi®
esti llamado 4 aclimatarse en Espana. ' 5

Y caigan sobre este desalinado trabajo Ias trasilﬂi'.'
encadenadas en la obra contra la pacotilla y la rubiss

* uerido I]mcﬂr justicia &
rito y agradar d nuestros lectores.

BERNARDO DEL SAZ:
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159 === \NOLA mi voz espaiiola,
(s Mﬂﬂlﬂh ESPANOLA. diciendo en su acento, |
T que el eco restaura NOVELAS Y CUADROS DE COSTUMBRES.
‘E | LA FRAGATA VICTORIA. mas leve que el viento, SL o
. s I B i L]

o " o de los grabuﬂus que publicamos en Er Musto p EE::SEﬂl};;ﬂqEE sﬁu i;géﬂn-.

' Uno €% resenta la fragata Victoria, hecha en Ingla- deunisris e oA (coxcLustox.)
vt de hoy, TEP']a"' sociedad de construcciones maritimas, aqui aun h's{r, saeh 5 VIII
|F{fdﬂ' dl;_ﬂrﬁm;;es Iron I'l"ﬂ?:fﬁs and Shijs Building :que atrdiﬂnte}ﬂitusm‘i[ '
o} Mmﬂy limited. Bste magni g;;[{);;;!:;?ﬂ;ﬂ ggn{gh con vivido fuego Poco pude descansar aquella noche.
il mejores , Si 00 el mejor, e nu 5 3 de fe rieas llamas, La idea de que aquel billete y aquel ramo eran de
E: o E'!.' i - 312, IR 1D de patng amor ciego, una mujer, de una mujer que entraba en micasa, que
i deeslora. - - i : Y amor 4 las damis. espiaba mis acciones, que acaso me amaba y 4 la que
W mangd e 0 il i Y cuando esas bellas yo trataba con tal desden, bastaba & volver el juicio :i

puntals » =o-o i vos se parecen, cualquiera.
s T e S & na latiendo por ellas —;Seria bonita?—Esta interrogacion j4 quién no se
3 ' “Tonel das de _f.‘_”?‘ R entonce enloguiccen.» le ﬂcqrre? por enamorado que se halle de otra mujer,
e {]ﬁll&]lﬂﬁ-ﬂﬁ fuerzo. . - ) 10 J. P.owE: GUZMAN, por ciego que se encuﬂntrq_}m hombre, al ver una se-
i Cononesetas s e i o0 & rie tal de muestras de carifio, al convencerse de que
i . R SR N S I hay otra que le quiere, si ignora quién es, si no la ha
ol S : visto nunca, lo primero que ocurre & su intranguilo
i ALBUM POETICO. : pensamiento es la susodicha preguntilla: «;Serd bo-
uﬂ | & St v ROMANCE. Elﬁ%?n - d i :
= ‘ : _ 0 eslaba enamorado, fenia ausente mi corazon, y
R LA o :231‘;!"“3“ EI'h'PEI caballero, 4 pesar de eso no pude menos de murmurar la pre-
j;'.,-_,'* The Misses Elizabeth and Luey Hale. =-[J ﬂ'-i‘_?' dmﬂ a8 lise i;unta, y entre curioso y algo mas aceché @ diversas
s Hermosas: si un dia g;‘g ]':l::i"'llﬂi ﬂlllélléﬂﬂl;:eeél};ﬁjml ano wras la llegada de un flamante ramo ¢ de un nuevo
 Ja mar y sus brumas Nalhavan Toft his 1 {!,e Y billete. '

0- surcando bravia m&]h;ﬁtﬂu los qun.f- le U:I'I‘P:ZIT:I;‘ NACC DSl L Db avot guar, e
e or montes de espumas, § tndnﬁsllﬂs dngaﬁ::] guaraan ; Abri el balcon al amanecer: no habia ramo ni bi-
o ] talaia ; . ; ; llete ; miré 4 la calle por si estaba caido; ni billete, ni
- cual luz j{i:i i ﬁu_r; campo abierto, y en lid franed.» PATHG.

E: g ul;g :s?ig':ia ;]am : """f;uslaﬁllﬁﬂggﬂ ﬁiaﬁ[‘f Cardonn, Francamente, aquello no me caus6 satisfaccion al-
tig del mundo natio, Er,;lrllm.'i:lﬂ juntaqp‘ Eﬂﬂrasﬂalltﬂ gunﬂ} Iiardi : i hill 6. §.mi
&l con férvido aqllrltf‘:lﬂ que bravo 4 la tierra [anza. pierfl al jardin, esperé; ni ramo, ni billele cayo & mis
i ?&ﬁ‘;ﬂ%ﬁuﬁ;dfﬂn, ]l:le dggfg’iﬁﬂgé ;’l'gl’fﬂflldﬂ Volvi 4 casa, la registré toda ella: ni billete, ni
o5 hablad de Castilla. ¢ estrechdndole la mano e Ao s Vil Y A

: Decid que en mi tierra P; Hiod et conloh s Despues de almorzar, volvi al jardin y alli, abriendo
or 86 lliman vlanas : *——**Nﬂi}]t[!{m‘;'s | CI' d' | una carta de mi adorada, sentiruido en la casa; me
10 las gentes que encierra el &t nidaae aprquyé{; era ruido de fa]dasi]fautré, no hallé mas qu»
o5 . de. América hermanas; SR -?Iucl} DO o 4 mi criado que me dijo no habia sentido nada.

0 dacid que, aunque pi.fnta o e E‘l g ""é“i'-m 5, _De pronto, mis ojos se fijaron en un estremo del ga-
0, | o nhado va viejo mnsﬂ Gyt BESERELEARAS binete en que se hallaba mi alcoba : alli habia un ramo
5~ su [rente disyunta ’ 2 Si Pﬂfﬂﬂﬂlﬁnﬂs JuLaing tendido y un billete desprendido de él. .
1o- . M bio relleio E]l 1dng: 05 aara EWIHSHML‘*” —ijAh! esclamé, sentindome en una bufaca de paja
2 e T nnji b 1 Tey que [f!‘i!'-lgﬁ 0 168 ﬂf‘lr[?r calada ; este billete, aunque no dice mas que el ante-
o bt tﬁt& e 0s lﬂj?? "ll}il‘ I(}{r.rI 0 enh]ra ia, rior, tiene firma; la T es Trinidad: ya di con ella; en
- S ‘{]hl'ilﬂﬂ Ei’l es na ;1 08 ?‘:‘ iesﬂl seguida, averiguo quién es la sefiora 6 senorita que
7 108 tEaheas que lavgs -ti]}}flrmllls qD fl‘LE_ Esciﬂ p “*1 hay en Carabanchel, que asi se llama , y asunto con-
il decid que thre elfriE:nn al d'éudﬂin'ﬂ? jlsi v ehuiao- :
- de'un?nunda eriEr pala Ilﬂ 3 “‘{'i L“ﬂf“ a, I Y con la mayor calma me puse d leer la carta de mi
ol o sugn P E’eﬂ?ﬂ [‘]3'5 guadra *]3 orgullo novia, que decia asi: : ’
- trniﬁur S Pﬂ{ﬂ]ﬂ 1':__ tun mfhﬂ ﬂt}lj’-ﬁ:ﬂ; «Querido Fernando: he tenido que confesar ai.m‘ama
i ' ol 'sue'lnyeg ! B or la virgen, kocabertl, nuestras relaciones, y desde mafana podrds escribirme
e o] qu , tan audaz no os esperaba, 4 su nombre, poniendo una L en uno de los estremos
il EIF‘I"" mas que deshecho y Do os doy pronto el castigo de la carta. Papd ignora todo, pero estoy segura de su
o . del mal sea cautivo) que ya en la lid os aguarda. aprobacion.

3 aun guarda algun pecho Me retais y no rehuso, Tuya siempre,

i que ardiente atesora justa queda convocada Laura.

e la fe que le inflama, delante el rey de Castilla, -

it }a Eatr 1a que adora A, ¢l juzgara la demanda. P. D. ;Qué tal {e va en Carabanchel?» AR

it 4 hermosa 4 quien ama ; Mas antes juro por mi honra —1H{}fuI jhola! esclamé al leer la carta:—;Con que

N deeid que en mis lares
los hay de tal brio;

;1: que son & millares;
que no es solo el mio.
. Trovando 4 los sénes
u—- del arpa, entre tanto,
y diré en mis canciones
) al ]]uehiﬂ d quien canto ; I
i el mundo que aun vela
o de alld, desde el cielo,
A la hispana Isabela
i ton noble desvelo,
) con placidas hueilas
i 1o vi los albores;
. ir el cielo de estrellas;
X it el eampo de flores :
r:- ntel bosque, ni el rio,
i el monte , ni el llano,
: I, manso 6 bravio,
i SUvasto Oceano.
~ Mas vi de ese cielo
ol el astro y la lumbre
| 2 nube y e] velg =
i que borda su ey mbre ;
f 4 aurora que asoma,
: ifﬂ_-i sol que va & verly;
; a flor y e arotna ;
. la concha y Ia perla.
ast el alma mia
- 80Z0 sin cautela
; 4 aurora en Luefa,

el 51131 emhllﬂhe]ﬂ.

Sbpueblo eseuchane
mis febles canta?ﬂ[‘:‘i]mdu

ard el eco hlando ’
all VIEnto y los mares,
Y €1 trovy sencilla
Veloz de ola en ola

d Yuestra orilla h

e Ministerio de Cultura

y por la eruz de mi espada,
que no di muerte & mi hermano
con engano ni con daga.»

Y doblando la cabeza,

(el perjurio la doblaba),

senald 4 toda la corte

la puerta de la ancha sala.

A. LLABERIA.

Los Kares, bdrbaros de la Indo-China, no tienen
religuia alguna cuando estin buenos y f.i'ﬂzﬂn de pros-
peridades; pero cuando les allige alguna desgra-
cia, se acuerdan de que dependen de dos genios,
deducen que éstos tienen hambre y sed y se apresuran
d ofrecerles viveres y licores y & celebrar fiestas para
aplacarlos. Uno de estos genios es el espiritu de los
bosques; de su célera nacen las enfermedades, las
hambres ; las pestes. En el caso de enfermedades or-
dinarias, la familia’ invoca al dios de la casa, que
reside en una capilla inmediata, y el jefe oficia por si
mismo en calidad de gran sacerdote, segun los ritos
consagrados. : :

« Cuando una epidemia invade una aldea, los habi-
tantes de las inmediatas interceptan los caminos atra-
vesando en ellos un tronco de bambi. Junto & este
tronco colocan una piedra grande para advertir al
hombre que se atreva & salvar este obstdculo, que
ha merecido la mierte y la sufrird si no rescata su
vida dando un monton de oro que pese tanto como la

piedra.,

e —

Parece demostrado que el hierro producido por la
antracita adguiere cualidades muy apropdsito para la

fabricacion del acero y d poco coste,

ésta ya sabe que estoy yo en Carabanchel? ;Con que
ésta la han enterado de lo que pasa? ;Si serd alguna
amiga suya la que anda en estos enredos?

Empece y continué, y segui todo el dia en averi—
uacion de qué seilora 6 senqrita pudiera haber en
rabanchel que se llamase Trinidad, y no hallan-
ﬂq ninguna y creyendo el nombre un pseudénimo,
lije :
]—-—Yu replicaré 4 tu carta. ;Me preguntas «cudndo
obtendrds una contestacion? jeh?»—Pues ahora mis-
mo voy a dirtela.

- dama duende

Y recortando varios periddicos en letras del tamano
de una muestra de ultramarinos, puse un NUNCA ter-
rible en la reja del gabinete.

Acostado c’lespu&s, y reflexionando franquilamente
sobre el chasco que se llevaria el divertido fabricante
de billetitos y ramos, oi desde mi cama una voz que
en la calle decia: -

—Pero Trinidad jqué hace usted por aqui? _

Corri al balcon en dos brincos; lo abri y sdlo i lo
lejos divisé dos caballeros que se marchaban tranqui-

lamente. .
—;Bah! murmuré ;—sin duda no ha querido que la

sorprenda y se ha ocultado.,

Al dia siguiente, ni ramo, ni flor, ni carta vino d.in-
comodarine. _
Al otro, idem de idem.

Al tercero, lo mismo.
—Entonces, era cosa formal, murmuré; entonces

es cierto que hay una mujer que me adora, una mu-

jer que me cela, una mujer que ne persigue y & quien

1e dado yo calabazas.
Lo qué me causé un poco de sorpresa fue el notar

Ja insistencia con que un jéven apuesto, gallardo, algo

coloradito, y de airosos bigotes y perilla, miraba & mi

casa 4 todas horas del dia, y se fijaba en mi con cierto
aire provocativo, =

—;Seria algun rival mio, algun amante de aquella

! ;Vendria la dama algunas veces & mi
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casa? ;O era un hermano dispuesto 4 hacerme pagar
caro mi desaire?

No sabiendo cémo matar el tiempo, y por averiguar
todo de una vez, escribi el siguiente billete :

«La insistencia de usted me ha interesado vivamen-
te. Su silencio 4 mi repulsa me ha conmovido. A ha-
ber sabido que ocasionaba 4 usted tal disgusto, de
ninguna manera hubiera contestado como contesté.—

— Cudndo podré ver 4 usted en mi casa?»

Y sin firmar la epistola, la dejé al anochecer en la
reja.

JNn pasaron diez horas sin que recibiese yo en el mis-
mo sitio la siguiente contestacion, que me dejé ha-
ciéndome cruces: |

«Hoy 4 las doce ird 4 ver 4 usted, su

Trinidad.»

—iDemonio! esclamé ; jy yo que puse la pregunta de
bromay para desconcertarla! A las doce del dia! jEsto
es peor que todos los enredos de las comedias de Tir-
so, Calderon y Lope! ;Venirme 4 ver 4 mi casa una
mujer, en})]enu dia, una mujer que dice que me adora!
jEsto es el colmo de la inverosimilitud!

IX.

A las doce en punto me senté en una butaca v vi
abrir la puerta de mi gabinete, al mismo tiempo que
decia una voz:—;Da usted su permiso?

—Adelante, contesté.

Era el individuo que tan obstinadamente cercaba mi
casa, 3;{{1“3 se aproximd frunciendo el ceno.
—(;Ya! esclamé; no se ha atrevido ella 4 venir y ha

mandado 4 este acélito, que me espiaba sin duda de su
érden.)

—jCaballero?
—; Caballero?
—Yo no esperaba encontrar en esta casa d...

—jA mi? Tampoco yo esperaba ver entrar en ella 4
usted.

—Yo tenia aqui una cita.

—Yo tambien.

—Con una senora.

—Tambien yo. (Esto es el Pusial del Godo.)

—Entonces, no me esplico, dijo él.

— A ver si me esplico yo:—;es usted la sefiorita
dona...

—Ya ha podido usted ver por mis barbas,
hombre y de pelo en pecho.

—Que sea enhorabuena.

— i1Ah!! todo lo eomprendo.

—Pues yo maldita de Dios la cosa.

—3A qué ha venido usted 4 Carabanchel?

—iHombre! ;yo? 4 matar el tiempo, ;y usted?

—Yo he venido 4 romperle 4
ballerito.

—Poco 4 poco, esas son ya

—Mayores las oird usted.
reja %n NUNCA el otro dia?

- 10.

que soy

palabras mayores.
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usted la erisma, ca-

iQuién ha puesto en esa

- me quedaban de ausencia, me puse
- aventuras, por MATAR EL TIEMPO,

—;Quién ha recibido "los ‘billetes v 108 ramos
ahi ;e dejaban? / | wﬂ'
. —Yo; ;pero 4 usted qué se le importa?
—;Que qué me importa...
. —(;Vamos! es hermano de la individua.)
—;Confiesa usted que ha contestado de esa may
- ra baja 4 una declaracion de una persona que ujy
| no conoce? “1
—;Qué? ;la conoce usted? ;y viene de su park.
(Cudinto® mealegro! | 1
—Basta de burlas. Usted me dard una safishi-
| eion. |
—iA usted? -
—>5i sefior, 4 mi: yo soy su rival de usted.
—(4No lo dije? Y ha tomado 4 pechos la contesi
| cion que antes di 4 su novia. jYa se ve! como eshis
. bre de pelo en pecho...) _
~ —C(reo que me habrd usted comprendido,
i' —Perfectamente ; pero ;qué culpa tengo yo des
el rival preferido? :
—La culpa que tiene usted es la del insulto.
—(Que venga ella 4 pedirme la satisfaceion.
—Quién? -
—Trinidad. :
—i51 Trinidad soy yo! it
—;Trinidad usted?";y se ha declarado ustedidi
—Entendimonos, jno vive aqui una sefioral
—Qué senora, ni qué calabaza? si vivo yo solo,
—Sin embargo, hace ocho dias vivia aqui.. =
—Efectivamente , una vieja, la inquilina anteroi
—Repito, que despues he visto yo 4 una seiiofd:

e
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I - - = ® # = Ll = L] - * . _h

-
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(R =]
—Fernando, dijo entonees entrando i tid ,—-ﬂ;‘#’

| carta de Alhama.
' Trinidad se quedd estupefacto y
Yo abri la carta y lei:

«Querido Fernando ;
i esa. Tuya,

mi tia sn_ﬂiﬂﬂﬂ@%

Pasado manana -1ﬁ,1'!5?-‘-'

Laura.» |
<123 |
Mi tia, dirigiéndose 4 Trinidad, le dijo: woj
| —La senora de Lopez, d uien}ustetﬂ buseab® =
| una semana que se marché a Paris,
Trinidad saludd y salié.
Mi tia, mirando 4 la puerta por don
' chaba: 1 @%
| —iPobre hombre! esclamé, me ha t{lmli_l._
dias que he venido & informarme de tu SAUEEE
vieja & quien persigue.
i C & -ﬂﬁs— 1]
Yo entonces, por ocupar las veinticuatro HOMEGE
. P 4 escribir &

do o maEg
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